1. Produktname
Interaktiver Hund - braun und weil} gefleckt

2. Produktcode
29110810

3. Farbe
Wie abgebildet.

4. Kurzbeschreibung

Dieser erstaunliche Welpe sieht nicht nur lebensecht aus, sondern hat auch authentische Gerausche
und fiihlt sich wie ein echter Welpe! Der Hund hat ein schénes weiches Fell. Darlber hinaus reagiert
der Welpe auf Bewegung, aber auch auf Streicheln und Kuscheln, dies liegt an den eingebauten
Sensoren.

Natdrlich sollte sich der Hund auch entspannen. Er wird dies wahrend einer Kuschelsitzung tun. Er
schlieBt die Augen und der Genuss kann beginnen. Wenn der Hund einige Minuten lang nicht
gestreichelt wird, schliefen sich auch die Augen und er geht schlafen. Mit einem Schulterklopfen
wacht er wieder auf.

Dieses Haustier wurde speziell fir die Altenpflege entwickelt, ist aber sicherlich auch fiir alle anderen
gedacht. Es ist ein Begleittier flr alle! Unter dem Fell auf seinem Bauch befindet sich ein Ein-Aus-
Schalter und eine Moglichkeit, den Ton auszuschalten.

Betrieb mit 4 x C (LR14) Alkaline-Batterien (im Lieferumfang enthalten).

Dieser interaktive Hund ist ein Haustier aus der Serie Joy for All Hasbro Companion Pets.

5. Inhalt

Interaktiver Hund
4 x C (LR14) Alkaline-Batterien

6. Sinne-Stimulation
Fihlen, sehen und horen.

7. Sicherheit

BITTE BEACHTEN SIE!!!

gen Sie den Hund nicht auf den Boden, um nicht zu stolpern. ﬂ

Stellen Sie den Hund auf eine Erhéhung, wenn nicht ve et wird.
Vor allem nachts. ‘ 5

8. Technische Informationen
GroRe: 45cm



9. Installation

1. Drehen Sie den Hund um und finden Sie die Offnung unten (am Bauch).
2. Offnen Sie die Offnung, um den Schalter sichtbar zu machen.
3. Sie kdnnen nun den Schalter steuern.
a. Wenn Sie den Schalter auf "AUS" schieben, ist der Hund vollstandig ausgeschaltet. Es
bewegt sich nicht und macht keinen Larm. Der Hund befindet sich auf diesem
Stander, wenn Sie ihn aus dem Paket nehmen. Dieser Modus spart Batterie, wenn Sie
den Hund fiir ein paar Tage nicht benutzen.
b. Wenn Sie den Schalter auf "STUMM" schieben, ist der Hund stumm. Alle anderen
Bewegungen werden fortgesetzt.
c. Wenn Sie den Schalter auf "EIN" schieben, ist der Hund vollstandig eingeschaltet. Er
kann sich bewegen und Larm machen.
10. Wartung

Wenn Schmutz auf den Hund gelangt, entfernen Sie ihn sofort.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel und/oder Flecken, die entfliebig sind. Verwenden Sie
ein feuchtes Tuch, um Schmutz zu entfernen.

Das Halsband ist abnehmbar und kann auf die gleiche Weise wie das Fell des Hundes
gewaschen werden.

Tauchen Sie den Hund niemals unter Wasser.

11. Ersetzen von Batterien
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Offnen Sie die Offnung unter dem Hund (auf seinem Bauch).

Offnen Sie das Loch, indem Sie die Schrauben herausdrehen.

Entfernen Sie die alten Batterien

Ersetzen Sie es durch 4 neue 1,5-VOLT-Akalinbatterien der GréRe C.

Setzen Sie den Deckel wieder auf, indem Sie die Schrauben erneut anziehen. SchlieRen Sie
die Velcro erneut.

Um zu sehen, ob die Batterien funktionieren, Gberprifen Sie, ob der Schalter auf "ON" oder
"MUTE" eingestellt ist.

IMPORTANT: BATTERY INFORMATION
A\ CAUTION:

1. TO AVOID BATTERY LEAKAGE
a. Always follow the instructions carefully. Use only batteries specified and
be sure to insert them comrectly by matching the + and - polarity markings.
b. Do not mix old batteries and new batteries or standard (carbon-zinc)
with alkaline batteries.
¢. Remove exhausted or dead batteries from the product.
d. Remove batteries if product is not to be played with for a long time.
€. Do not short-circuit the supply terminals.
f. RECHARGEABLE BATTERIES: Do not mix these with any other types of batteries.
Always remove from the product before recharging. Recharge batteries under
adult supervision. DO NOT RECHARGE OTHER TYPES OF BATTERIES.

2. Should this product cause, or be affected by, local electrical interference, move it
away from other electrical equipment. Reset (switching off and back on again or
removing and re-inserting batteries) if necessary.
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12. Gebrauchsanweisung:
Wenn Sie die Wangen des Hundes streicheln, driickt er seinen Kopf gegen Ihre Hand.

Wenn Sie mit dem Hund sprechen, wird er Sie ansehen und er wird mit
Hundegerauschen und der BarkBack-Technologie™ reagieren.

Wenn Sie den Hund fir ein paar Minuten nicht beriihren, wird er schlafen
gehen. Um ihn aufzuwecken, kannst du ihm einen schonen Klaps auf den
Kopf geben.

13. Funktionen des Hundes
Es gibt einen Sensor an den folgenden Stellen am Hund:
e Zwischen den Ohren
¢ Auf dem Kopf (Lichtsensor)
* Auf den Wangen
*  Auf dem Mund
* Auf der Riickseite
*  Mikrofon

Diese Sensoren reagieren auf Bewegung und Berlihrung.

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website www.nenko.de



http://www.nenko.com/

